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AND IN THE ESTATE OF RENATO DE BARROS MEDEIROS DECEASED Wo\33 & 20 j

APPLICATION TO RESEAL LETTERS OF ADMINISTRATION WITH THE WILL ANQ{g&;Q e
I, GLAUCE REGINA LEITE MEDEIROS (Applicant) of Rua Antonio José de Almeida 105, Granja Julieta,
Sac Paulo, Brazil, hereby apply for a resealing of a foreign grant of letters of administration with the
will annexed, of the estate of my husband, the late Renato de Barros Medeiros (Deceased) who died
on 20 January 2015 at Hospital Santa Paula, S&o Paulo, Brazil, having left a will dated 27 August 1997,
And | annex hereto my affidavit in support of my application and the Deceased’s death certificate
dated 29 January 2019 together with an official translation into English of the Deceased’s death

certificate.

BOND

And 1 declare myself (and my successors) to be jointly and severally bound unto the Financial
Secretary of the Islands in the sum of US$2,262,815.04.

Dated this 6th day of September, 2019, and sealed with ny seal.

The condition of this obligation is that if the above named do, when lawfully called upon in that
behalf make or cause to be made a true and perfect inventory of the said estate and do exhibit the
same in the Probate Registry whenever lawfully called upon so to do and do well and truly administer
the said estate according to law and the tenor of the will and do make or cause to be made a just
account and distribution account thereof whenever lawfully so required, then this obligation shall be
void and of no effect, but shall otherwise remain in force and effect.

SIGNED, SEALED AND DELIVERED by the within named in the presence of:

GLAUCE REGINA LE{ TE MEDEIROS

Justice of the Peace/Motary Public
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BOND OF SURETY

I, RAQUEL KAORI YAMAKAMI CAMARA of Rua Dr. Renato Paes de Barros, 778, suite 32, Itaim Bibi,
Sdo Paulo, Brazil, declare myself to be bound unto the Financial Secretary of the Islands in the sum of
US$2,262,815.04 payment thereof to be enforced against me by due process of law if the applicant
herein fails to comply with the conditions set out in the bond above.
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Dated this 6th day of September, 2019, and sealed with my seal.

SIGNED, SEALED AND DELIVERED by the within named in the presence of;

WAL

RAQUEL KAORI YAMAKAIKII CAMARA

M/

Justice of the Peace/Notary Public
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THIS APPLICATION is filed by Harney Westwood & Riegels, Attorneys for and on behalf of the Applicant, whose address for
service is "™ Floor Harbour Place, 103 South Church Street, P.0. Box 10240, Grand Cayman KY1-1002, Cayman lslands

(REF. JNA/045933.0247).
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BRASIL

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais:
(Country / Pays):

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Este documento piiblico
(This public document / Le présent acte public)

2. Foi assinado por:
(Has been signed by / A été signé par)

ALBERT SANTIAGO

3, Naqualidade de:
(Acting in the capacity of / Agissant en qualité de)

SUBSTITUTO(A)

4. Tem o selo / carimbo de:
(Bears the seal / stamp of / Est revétu du sceau/ timbre de)

14° TABELIAO DE NOTAS VAMPRE - SP

Certificado
(Certified / Attesté)
5.Em: = 6.No dia:
PRy Sao Paulo (The / Le) 30/09/2019
7. Por: Ana Cristina de Oliveira Silva
(By / Pax):
8. Ne: j
(Ne/ Sousnd) 10237131
TR
9. Selo / Carimbo: APOSTILA
(Seal / Stamp / Sceau / Timbre), APOBTILLE Assinatura Eletrénica
2, % m;m Electronic Signature
W, UNJ s . P
"*Irp,,'muwﬂ Signature Electronique

Tipo de documento:
(Type of document / Type d’acte)

Nome do titular:
(Name of holder of document/ Nom du til

LAUCE REGINA LEITE MEDEIROS E RAQUEL

Esta Apostila cerifica apenas a assinatum, a A presente Apostila foi firmada com
idade do si rio e, quando apropr o i Iei
n°11.419/2006.

selo ou carimbo constantes no documento piblico.
Ela nio certifica o contetido do documento para o
qual fal emitda. This Apostille was electronically

signed in el with Law n®

KAORTYAMAKAMI CAMARA

Porfavor, utilize este QR Code

am checar a autenticidade
desta Apostila e de sua
assinatura eletrdnica. Uma
copia do documento puiblico
b também  estd

This Apestille centifies only the signature, the 11.419/2006.
capacity of the person signing it and where
appropriate, the seal or stamp which the public
document bears. It does not certify the content of the
document forwhich itwas issued.

Cette Apostille a été signée par une
signature électronique, d'apms la
Loin® 11.419/2006.

Cette Apostille ne certifie que la signature, laqualité
en laquelle le signamire de l'acte a agi, et, le cas
échéant, les sceau ou le timbre dont cet acte public
est revétu. Elle ne certifie pas le contenu de l'acte
pourlequel ellea étéémise.

Diividas a respeito desta Apostila
entrar em contato com a Ouvidora
doCNJ:

Any ions sbout this Apostille
maybe directed tothe Ombudsman
of theCNT:

A autenticidade desta Apostila e de sua assinatura
eletronica, bem como o documento piblica
L fr ficadas em: Veulllez contacter I'Ombudsman
b de la CNJ pour toute question

relative dcette Apostille:

The authenticity of this Apostille and its elecironic
signature, along with the underying public
document, may beverified at:

L'authenticité de cette Apostille, de la signature
électronique, ainsi que de I'acte public sous-jacent

peut Bire vérifiée sur: e 55 61 2326-4607

www.cnj.jus.br/apostila/conferencia @ ouvidoria@cnj.jus.br

disponivel namesmapdgina.

Please use this QR Code to
check the authenticity of this
Apcstille and its electronic
signature. A copy of the

underying public document Codigo (Code):

is also accessible from the

same page. 10237131
CRC:

Veuillez utiliser ce Code QR F1007241

pour vérifier'authenticité de

cette Apostille et de sa

signature électronique. Une & <

copie de I'acte public sous-

jacent est également

disponiblesurlaméme page. 1 T
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